
CONNETTORIELETTRICIEN175301-803-DIN43650
ELECTRICALCONNECTORSEN175301-803-DIN43650
GERÄTESTECKEREN175301-803-DIN43650
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A1-A2
Attacco/Glandsize/VerschraubungPG9-IP65DIN40050
2poli/poles+
3poli/poles+

Guarnizioniingomma
termoplasticapiatteeaprofilo
Thermoplasticrubbergasket,flat
andprofile
Flach-undProfildichtungaus
thermoplastischemGummi

H12 H3 H6 H9

Orientamentoterra-Earthposition-Erdrichtung

Scatolaesterna: Grigioenero:PA+30%FV
Housing: Blackandgrey:PA+30%GF
Gehäuse: Schwarzu.grau:PA+30%GF

Portacontatti,dado:
Contactholder,Glandnut: PA+30%FV/PA+30%GF
Kontaktträger,Mutter:

Diametrocavo:
Cablediameter: 6-8mm
Kabeldurchmesser:

Contatti:
Contactmaterial: CuZn(Ag)
Kontaktmaterial:

Tensionenominale*(max.):
Maxvoltage*: 250VAC/300VDC
Max.Spannung*:

Portatamassimacontatti:
Max.current: 16A
Max.Strom:

Portatanominalecontatti:
Operatingcurrent: 10A
Betriebsstrom:

Distanzatraicontatti:
Spacing: 18mm.
Abstand:

Sezionemassimaconduttori:
Max.wirecross-section: 1,5mm²
MaxLeiterquerschnitt:

Classediisolamento:
Insulationclass: C-VDE0110
Isolierungsklasse:

Temperaturadifunzionamento:
Workingtemperature: -40°C/+125°C
Betriebstemperatur:
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Lemisure,datiefotononsonoimpegnativiepossonovariaresenzapreavviso.Dimensions,dataandphotosarenotbindingandcanbemodifiedwithoutnotice.DieMasse,DatenundFotossindnichtverpflichtendundkönnenohneVorankündigunggeändertwerden.

PG9

(*)Soloperleversionisenzacomponentielettronici
(*)Onlyforversionswithoutelectronicscomponents



CODICID’ORDINE-CODIFICATION-BESTELLSCHLÜSSEL

Es.:connettore quadrato trasparente,
PG9,2poli+,guarnizioneaprofilo,
LEDverdeeVDR24V

A 1 T 0 9 1 2 G E

Connettoristandard/standardconnector/Standardausführungen

Nero/black/schwarz B
Grigio/grey/grau G
Trasparente/Transparent T

Quadrata/square A1-A2
Rettangolare/rectangular B1
Micro C1

SerieCompact/Compact/Kompact K

PosizioneTerra
Earthposition
Erdrichtung

H 12 0
H 6 6
H 9 9
H 3 3

Colore

Scatola

Circuiti

 1 Guarnizioneaprofilo/profilegasket/Profildichtung
 2 Guarnizionepiatta/flatgasket/flacheDichtung

Guarnizione

 07 PG7
 09 PG9
 11 PG11
 12 1/2”NPTF

Attacco

*Nondisponibiliintuttele
versioni.
*Notavailableinallversions.
*Nichtlieferbarinallen
Ausführungen

Senzacircuitielettronici/withoutelectroniccircuits/ohneSchaltung A
LEDbipolare/bipolarLED/zweigpoligeLED10/50V B
LEDbipolare/bipolarLED/zweigpoligeLED70/250V C
VARISTORE/VDR 24V D
VARISTORE/VDR 48V E
VARISTORE/VDR 110V F
VARISTORE/VDR 250V V
LEDbipolare+VDR 24V G
LEDbipolare+VDR 48V H
LEDbipolare+VDR 110V J
LEDbipolare+VDR 250V K
DIODOinparallelo/paralleldiode/Parallediode L
DIODOinparallelo+LED10/50V M
DIODOinparallelo+LED70/250V N
Raddrizzatoreaponte/bridgerectifier/Brückengleichrichter* P
Raddrizzatoreaponte+LED10/50V* Q
Raddrizzatoreaponte+LED70/250V* R
Raddrizzatoreaponte+VDR24V* PD
Raddrizzatoreaponte+VDR48V* PE
Raddrizzatoreaponte+VDR110V* PF
Raddrizzatoreaponte+VDR250V* PV
Raddrizzatoreaponte+VDR24V+LED* PG
Raddrizzatoreaponte+VDR48V+LED* PH
Raddrizzatoreaponte+VDR110V+LED* PJ
Raddrizzatoreaponte+VDR250V+LED* PK
DoppioZener/twoZener/zweiZener48V Z

ColoreLED
LEDGiallo/yellow/gelb Y
LEDRosso/red/rot R
LEDVerde/green/grün E
LEDGiallo-verde/Yellow-green/gelbe-grün YE
LEDRosso-verde/Red-green/rot-grün RE

Poli
2Poli/Poles+(interasse/spacing/Abstand18-11-9,4mm) 2
3Poli/Poles+(interasse/spacing/Abstand18-9,4mm) 3
2Poli/Poles+(interasse/spacing/Abstand10mm) 5
2Poli/Poles+(interasse/spacing/Abstand8mm) 6
3Poli/Poles+(interasse/spacing/Abstand8mm) 7
2Poli/Poles+FASTON(interasse/spacing/Abstand18mm) 8
3Poli/Poles+FASTON(interasse/spacing/Abstand18mm) 9



CONNETTORICONCOMPONENTIELETTRONICI
CONNECTORSWITHELECTRONICS
GERÄTESTECDOSENMITELECKTRONISCHENKOMPONENTEN

OMALoffreunavastagammadiconnettoriconcomponentielettroniciingradodirisolvereognispecificoproblemaoperativo.Ilnostroufficiotec-
nicoèaVs.disposizionepersuggerirvilasoluzionepiùidonea.Inquestepaginesonodescritteleversionistandarddisponibiliamagazzino.
OMALsupllyawiderangeofconnectorwithelectronicswhichcansolveanyspecificworkingrequirement;themostcommonexecutions
-availablefromstock-arelistedhereunder.Ourtechnicalstaffwillassistyouinfindingthebestsolution.
OMALbieteteinebreitePaletteanbeschaltetestecker,dieinderLagesind,jedesspezielleArbeitsproblemzulösen.Unsertechnisches
BürostehtfüreventuelleAnfragenfürSpezialanfertigungenzuIhrerVerfügung.DiefolgendenTypesindausLagerlieferbar.

LEDbipolare,colore:rosso,giallo,verde
BipolarLED,color:red,yellow,green
ZweipoligeLED-Anzeige,farbe:rot,gelbe,
grüne

 10/50V B

 70/250V C

A-A1-A2
B-B1-BIND

C-CIND

Varistorediprotezionecontrole
sovratensioni
Varistorprotectionagainstovervoltage
VaristorschutzgegerÜberspannung

 24V D

 48V E

 110V F

 250V V

A-A1-A2
B-B1-BIND

C-CIND

LEDbipolare+Varistorediprotezionecontro
lesovratensioni
BipolarLED+Varistorprotectionagainst
overvoltage
ZweipoligeLED-Anzeige+Varistorschutz
gegerÜberspannung

 24V G

 48V H

 110V J

 250V K

A-A1-A2
B-B1-BIND

C-CIND

Diodoinparalleloperlasoppressionedei
picchiditensione
Paralleldiodefortransientovervoltage
suppression
ParalleldiodegegenSpannungspitzen

 250V L
A-A1-A2
B-B1-BIND

C-CIND

LEDbipolare+Diodoinparalleloperla
soppressionedeipicchiditensione
BipolarLED+Paralleldiodefortransient
overvoltagesuppression
ZweipoligeLED-Anzeige+Paralleldiode
gegenSpannungspitzen

 10/50V M

 70/250V N

A-A1-A2
B-B1-BIND

C-CIND

Raddrizzatoreasemiondauscitaca.50%
entrata+Diododiprotezione
Half-waverectifieroutputabout50%input+
diodeprotection
HalbwellenglerichterAusgangza.50%
Eingang+Diode

 250V W A1-A2

DoppioZENER+LEDbipolare
TwoZENER+BipolarLED
ZweiZENER+ZweipoligeLED-Anzeige

 48V Z
A-A1-A2
B-B1-BIND

C-CIND

Raddrizzatoreaponte,correntemax.:1A(3A)
Bridgerectifier,max.current:1A(3A)
Brückengleirichter,maxstrom:1A(3A)

 250V P A-KA1-A2
BIND-KB1

Descrizione/Description/Beschreibung Tensione/Voltage/Spannung Codice/Code/Kode Tipo/Type/Bez.



Raddrizzatoreaponte,correntemax.:1A
(3A)+LEDbipolare
Bridgerectifier,max.current:1A(3A)+
bipolarLED
Brückengleirichter,maxstrom:1A(3A)+
ZweipoligeLED-Anzeige

 10/50V Q

 70/250V R

A-KA1-A2
BIND

Raddrizzatoreaponte,correntemax.:1A
(3A)+VDR(varistore)
Bridgerectifier,max.current:1A(3A)+
VDR(Varistor)
Brückengleirichter,maxstrom:1A(3A)+
VDR(Varistorschutz)

 24V PD

 48V PE

 110V PF

 250V PV

A-KA1-A2
KB1

Raddrizzatoreaponte,correntemax.:1A
(3A)+VDR(varistore)+LEDbipolare
Bridgerectifier,max.current:1A(3A)+
VDR(Varistor)+bipolarLED
Brückengleirichter,maxstrom:1A(3A)+
VDR(Varistorschutz)+ZweipoligeLED-Anzeige

 24V PGR

 48V PHR

 110V PJR

 250V PKR

A-KA1-A2

LEDbicoloregiallo/verde(rosso/verde)
TwocolorLEDyellow/green(red/green)
ZweifarbeLEDgelbe/grüne(rot/grüne)

 10/50V BYE

 70/250V CYE

A-A2

Descrizione/Description/Beschreibung Tensione/Voltage/Spannung Codice/Code/Kode Tipo/Type/Bez.

CONNETTORICONCOMPONENTIELETTRONICI
CONNECTORSWITHELECTRONICS
GERÄTESTECDOSENMITELECKTRONISCHENKOMPONENTEN

Lemisure,datiefotononsonoimpegnativiepossonovariaresenzapreavviso.Dimensions,dataandphotosarenotbindingandcanbemodifiedwithoutnotice.DieMasse,DatenundFotossindnichtverpflichtendundkönnenohneVorankündigunggeändertwerden.
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CONNETTORIELETTRICIEN175301-803-DIN43650
ELECTRICALCONNECTORSEN175301-803-DIN43650
GERÄTESTECKEREN175301-803-DIN43650

A1-A2
Attacco/Glandsize/VerschraubungPG11-IP65DIN40050
2poli/poles+
3poli/poles+

Guarnizioniingomma
termoplasticapiatteeaprofilo
Thermoplasticrubbergasket,flat
andprofile
Flach-undProfildichtungaus
thermoplastischemGummi

H12 H3 H6 H9

Orientamentoterra-Earthposition-Erdrichtung

Scatolaesterna: Grigioenero:PA+30%FV
Housing: Blackandgrey:PA+30%GF
Gehäuse: Schwarzu.grau:PA+30%GF

Portacontatti,dado:
Contactholder,Glandnut: PA+30%FV/PA+30%GF
Kontaktträger,Mutter:

Diametrocavo:
Cablediameter: 8-10mm
Kabeldurchmesser:

Contatti:
Contactmaterial: CuZn(Ag)
Kontaktmaterial:

Tensionenominale*(max.):
Maxvoltage*: 250VAC/300VDC
Max.Spannung*:

Portatamassimacontatti:
Max.current: 16A
Max.Strom:

Portatanominalecontatti:
Operatingcurrent: 10A
Betriebsstrom:

Distanzatraicontatti:
Spacing: 18mm.
Abstand:

Sezionemassimaconduttori:
Max.wirecross-section: 1,5mm²
MaxLeiterquerschnitt:

Classediisolamento:
Insulationclass: C-VDE0110
Isolierungsklasse:

Temperaturadifunzionamento:
Workingtemperature: -40°C/+125°C
Betriebstemperatur:

PG11

Lemisure,datiefotononsonoimpegnativiepossonovariaresenzapreavviso.Dimensions,dataandphotosarenotbindingandcanbemodifiedwithoutnotice.DieMasse,DatenundFotossindnichtverpflichtendundkönnenohneVorankündigunggeändertwerden.

PG11

(*)Soloperleversionisenzacomponentielettronici
(*)Onlyforversionswithoutelectronicscomponents



CODICID’ORDINE-CODIFICATION-BESTELLSCHLÜSSEL

Es.:connettore quadrato trasparente,
PG9,2poli+,guarnizioneaprofilo,
LEDverdeeVDR24V

A 1 T 0 9 1 2 G E

Connettoristandard/standardconnector/Standardausführungen

Nero/black/schwarz B
Grigio/grey/grau G
Trasparente/Transparent T

Quadrata/square A1-A2
Rettangolare/rectangular B1
Micro C1

SerieCompact/Compact/Kompact K

PosizioneTerra
Earthposition
Erdrichtung

H 12 0
H 6 6
H 9 9
H 3 3

Colore

Scatola

Circuiti

 1 Guarnizioneaprofilo/profilegasket/Profildichtung
 2 Guarnizionepiatta/flatgasket/flacheDichtung

Guarnizione

 07 PG7
 09 PG9
 11 PG11
 12 1/2”NPTF

Attacco

*Nondisponibiliintuttele
versioni.
*Notavailableinallversions.
*Nichtlieferbarinallen
Ausführungen

Senzacircuitielettronici/withoutelectroniccircuits/ohneSchaltung A
LEDbipolare/bipolarLED/zweigpoligeLED10/50V B
LEDbipolare/bipolarLED/zweigpoligeLED70/250V C
VARISTORE/VDR 24V D
VARISTORE/VDR 48V E
VARISTORE/VDR 110V F
VARISTORE/VDR 250V V
LEDbipolare+VDR 24V G
LEDbipolare+VDR 48V H
LEDbipolare+VDR 110V J
LEDbipolare+VDR 250V K
DIODOinparallelo/paralleldiode/Parallediode L
DIODOinparallelo+LED10/50V M
DIODOinparallelo+LED70/250V N
Raddrizzatoreaponte/bridgerectifier/Brückengleichrichter* P
Raddrizzatoreaponte+LED10/50V* Q
Raddrizzatoreaponte+LED70/250V* R
Raddrizzatoreaponte+VDR24V* PD
Raddrizzatoreaponte+VDR48V* PE
Raddrizzatoreaponte+VDR110V* PF
Raddrizzatoreaponte+VDR250V* PV
Raddrizzatoreaponte+VDR24V+LED* PG
Raddrizzatoreaponte+VDR48V+LED* PH
Raddrizzatoreaponte+VDR110V+LED* PJ
Raddrizzatoreaponte+VDR250V+LED* PK
DoppioZener/twoZener/zweiZener48V Z

ColoreLED
LEDGiallo/yellow/gelb Y
LEDRosso/red/rot R
LEDVerde/green/grün E
LEDGiallo-verde/Yellow-green/gelbe-grün YE
LEDRosso-verde/Red-green/rot-grün RE

Poli
2Poli/Poles+(interasse/spacing/Abstand18-11-9,4mm) 2
3Poli/Poles+(interasse/spacing/Abstand18-9,4mm) 3
2Poli/Poles+(interasse/spacing/Abstand10mm) 5
2Poli/Poles+(interasse/spacing/Abstand8mm) 6
3Poli/Poles+(interasse/spacing/Abstand8mm) 7
2Poli/Poles+FASTON(interasse/spacing/Abstand18mm) 8
3Poli/Poles+FASTON(interasse/spacing/Abstand18mm) 9



CONNETTORICONCOMPONENTIELETTRONICI
CONNECTORSWITHELECTRONICS
GERÄTESTECDOSENMITELECKTRONISCHENKOMPONENTEN

OMALoffreunavastagammadiconnettoriconcomponentielettroniciingradodirisolvereognispecificoproblemaoperativo.Ilnostroufficiotec-
nicoèaVs.disposizionepersuggerirvilasoluzionepiùidonea.Inquestepaginesonodescritteleversionistandarddisponibiliamagazzino.
OMALsupllyawiderangeofconnectorwithelectronicswhichcansolveanyspecificworkingrequirement;themostcommonexecutions
-availablefromstock-arelistedhereunder.Ourtechnicalstaffwillassistyouinfindingthebestsolution.
OMALbieteteinebreitePaletteanbeschaltetestecker,dieinderLagesind,jedesspezielleArbeitsproblemzulösen.Unsertechnisches
BürostehtfüreventuelleAnfragenfürSpezialanfertigungenzuIhrerVerfügung.DiefolgendenTypesindausLagerlieferbar.

LEDbipolare,colore:rosso,giallo,verde
BipolarLED,color:red,yellow,green
ZweipoligeLED-Anzeige,farbe:rot,gelbe,
grüne

 10/50V B

 70/250V C

A-A1-A2
B-B1-BIND

C-CIND

Varistorediprotezionecontrole
sovratensioni
Varistorprotectionagainstovervoltage
VaristorschutzgegerÜberspannung

 24V D

 48V E

 110V F

 250V V

A-A1-A2
B-B1-BIND

C-CIND

LEDbipolare+Varistorediprotezionecontro
lesovratensioni
BipolarLED+Varistorprotectionagainst
overvoltage
ZweipoligeLED-Anzeige+Varistorschutz
gegerÜberspannung

 24V G

 48V H

 110V J

 250V K

A-A1-A2
B-B1-BIND

C-CIND

Diodoinparalleloperlasoppressionedei
picchiditensione
Paralleldiodefortransientovervoltage
suppression
ParalleldiodegegenSpannungspitzen

 250V L
A-A1-A2
B-B1-BIND

C-CIND

LEDbipolare+Diodoinparalleloperla
soppressionedeipicchiditensione
BipolarLED+Paralleldiodefortransient
overvoltagesuppression
ZweipoligeLED-Anzeige+Paralleldiode
gegenSpannungspitzen

 10/50V M

 70/250V N

A-A1-A2
B-B1-BIND

C-CIND

Raddrizzatoreasemiondauscitaca.50%
entrata+Diododiprotezione
Half-waverectifieroutputabout50%input+
diodeprotection
HalbwellenglerichterAusgangza.50%
Eingang+Diode

 250V W A1-A2

DoppioZENER+LEDbipolare
TwoZENER+BipolarLED
ZweiZENER+ZweipoligeLED-Anzeige

 48V Z
A-A1-A2
B-B1-BIND

C-CIND

Raddrizzatoreaponte,correntemax.:1A(3A)
Bridgerectifier,max.current:1A(3A)
Brückengleirichter,maxstrom:1A(3A)

 250V P A-KA1-A2
BIND-KB1

Descrizione/Description/Beschreibung Tensione/Voltage/Spannung Codice/Code/Kode Tipo/Type/Bez.



Raddrizzatoreaponte,correntemax.:1A
(3A)+LEDbipolare
Bridgerectifier,max.current:1A(3A)+
bipolarLED
Brückengleirichter,maxstrom:1A(3A)+
ZweipoligeLED-Anzeige

 10/50V Q

 70/250V R

A-KA1-A2
BIND

Raddrizzatoreaponte,correntemax.:1A
(3A)+VDR(varistore)
Bridgerectifier,max.current:1A(3A)+
VDR(Varistor)
Brückengleirichter,maxstrom:1A(3A)+
VDR(Varistorschutz)

 24V PD

 48V PE

 110V PF

 250V PV

A-KA1-A2
KB1

Raddrizzatoreaponte,correntemax.:1A
(3A)+VDR(varistore)+LEDbipolare
Bridgerectifier,max.current:1A(3A)+
VDR(Varistor)+bipolarLED
Brückengleirichter,maxstrom:1A(3A)+
VDR(Varistorschutz)+ZweipoligeLED-Anzeige

 24V PGR

 48V PHR

 110V PJR

 250V PKR

A-KA1-A2

LEDbicoloregiallo/verde(rosso/verde)
TwocolorLEDyellow/green(red/green)
ZweifarbeLEDgelbe/grüne(rot/grüne)

 10/50V BYE

 70/250V CYE

A-A2

Descrizione/Description/Beschreibung Tensione/Voltage/Spannung Codice/Code/Kode Tipo/Type/Bez.

CONNETTORICONCOMPONENTIELETTRONICI
CONNECTORSWITHELECTRONICS
GERÄTESTECDOSENMITELECKTRONISCHENKOMPONENTEN

Lemisure,datiefotononsonoimpegnativiepossonovariaresenzapreavviso.Dimensions,dataandphotosarenotbindingandcanbemodifiedwithoutnotice.DieMasse,DatenundFotossindnichtverpflichtendundkönnenohneVorankündigunggeändertwerden.
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CONNETTORIELETTRICIEN175301-803-DIN43650
ELECTRICALCONNECTORSEN175301-803-DIN43650
GERÄTESTECKEREN175301-803-DIN43650

B1
Attacco/Glandsize/VerschraubungPG9-IP65DIN40050
2poli/poles+

Guarnizioniingomma
termoplasticapiatteeaprofilo
Thermoplasticrubbergasket,flat
andprofile
Flach-undProfildichtungaus
thermoplastischemGummi

Orientamentoterra-Earthposition-Erdrichtung

Scatolaesterna: Grigioenero:PA+30%FV
Housing: Blackandgrey:PA+30%GF
Gehäuse: Schwarzu.grau:PA+30%GF

Portacontatti,dado:
Contactholder,Glandnut: PA+30%FV/PA+30%GF
Kontaktträger,Mutter:

Diametrocavo:
Cablediameter: 6-8mm
Kabeldurchmesser:

Contatti:
Contactmaterial: CuZn(Ag)
Kontaktmaterial:

Tensionenominale*(max.):
Maxvoltage*: 250VAC/300VDC
Max.Spannung*:

Portatamassimacontatti:
Max.current: 16A
Max.Strom:

Portatanominalecontatti:
Operatingcurrent: 10A
Betriebsstrom:

Distanzatraicontatti:
Spacing: 10mm.
Abstand:

Sezionemassimaconduttori:
Max.wirecross-section: 1,5mm²
MaxLeiterquerschnitt:

Classediisolamento:
Insulationclass: C-VDE0110
Isolierungsklasse:

Temperaturadifunzionamento:
Workingtemperature: -40°C/+125°C
Betriebstemperatur:

PG9

Lemisure,datiefotononsonoimpegnativiepossonovariaresenzapreavviso.Dimensions,dataandphotosarenotbindingandcanbemodifiedwithoutnotice.DieMasse,DatenundFotossindnichtverpflichtendundkönnenohneVorankündigunggeändertwerden.

(*)Soloperleversionisenzacomponentielettronici
(*)Onlyforversionswithoutelectronicscomponents

H12 H6



CODICID’ORDINE-CODIFICATION-BESTELLSCHLÜSSEL

Es.:connettore quadrato trasparente,
PG9,2poli+,guarnizioneaprofilo,
LEDverdeeVDR24V

A 1 T 0 9 1 2 G E

Connettoristandard/standardconnector/Standardausführungen

Nero/black/schwarz B
Grigio/grey/grau G
Trasparente/Transparent T

Quadrata/square A1-A2
Rettangolare/rectangular B1
Micro C1

SerieCompact/Compact/Kompact K

PosizioneTerra
Earthposition
Erdrichtung

H 12 0
H 6 6
H 9 9
H 3 3

Colore

Scatola

Circuiti

 1 Guarnizioneaprofilo/profilegasket/Profildichtung
 2 Guarnizionepiatta/flatgasket/flacheDichtung

Guarnizione

 07 PG7
 09 PG9
 11 PG11
 12 1/2”NPTF

Attacco

*Nondisponibiliintuttele
versioni.
*Notavailableinallversions.
*Nichtlieferbarinallen
Ausführungen

Senzacircuitielettronici/withoutelectroniccircuits/ohneSchaltung A
LEDbipolare/bipolarLED/zweigpoligeLED10/50V B
LEDbipolare/bipolarLED/zweigpoligeLED70/250V C
VARISTORE/VDR 24V D
VARISTORE/VDR 48V E
VARISTORE/VDR 110V F
VARISTORE/VDR 250V V
LEDbipolare+VDR 24V G
LEDbipolare+VDR 48V H
LEDbipolare+VDR 110V J
LEDbipolare+VDR 250V K
DIODOinparallelo/paralleldiode/Parallediode L
DIODOinparallelo+LED10/50V M
DIODOinparallelo+LED70/250V N
Raddrizzatoreaponte/bridgerectifier/Brückengleichrichter* P
Raddrizzatoreaponte+LED10/50V* Q
Raddrizzatoreaponte+LED70/250V* R
Raddrizzatoreaponte+VDR24V* PD
Raddrizzatoreaponte+VDR48V* PE
Raddrizzatoreaponte+VDR110V* PF
Raddrizzatoreaponte+VDR250V* PV
Raddrizzatoreaponte+VDR24V+LED* PG
Raddrizzatoreaponte+VDR48V+LED* PH
Raddrizzatoreaponte+VDR110V+LED* PJ
Raddrizzatoreaponte+VDR250V+LED* PK
DoppioZener/twoZener/zweiZener48V Z

ColoreLED
LEDGiallo/yellow/gelb Y
LEDRosso/red/rot R
LEDVerde/green/grün E
LEDGiallo-verde/Yellow-green/gelbe-grün YE
LEDRosso-verde/Red-green/rot-grün RE

Poli
2Poli/Poles+(interasse/spacing/Abstand18-11-9,4mm) 2
3Poli/Poles+(interasse/spacing/Abstand18-9,4mm) 3
2Poli/Poles+(interasse/spacing/Abstand10mm) 5
2Poli/Poles+(interasse/spacing/Abstand8mm) 6
3Poli/Poles+(interasse/spacing/Abstand8mm) 7
2Poli/Poles+FASTON(interasse/spacing/Abstand18mm) 8
3Poli/Poles+FASTON(interasse/spacing/Abstand18mm) 9



CONNETTORICONCOMPONENTIELETTRONICI
CONNECTORSWITHELECTRONICS
GERÄTESTECDOSENMITELECKTRONISCHENKOMPONENTEN

OMALoffreunavastagammadiconnettoriconcomponentielettroniciingradodirisolvereognispecificoproblemaoperativo.Ilnostroufficiotec-
nicoèaVs.disposizionepersuggerirvilasoluzionepiùidonea.Inquestepaginesonodescritteleversionistandarddisponibiliamagazzino.
OMALsupllyawiderangeofconnectorwithelectronicswhichcansolveanyspecificworkingrequirement;themostcommonexecutions
-availablefromstock-arelistedhereunder.Ourtechnicalstaffwillassistyouinfindingthebestsolution.
OMALbieteteinebreitePaletteanbeschaltetestecker,dieinderLagesind,jedesspezielleArbeitsproblemzulösen.Unsertechnisches
BürostehtfüreventuelleAnfragenfürSpezialanfertigungenzuIhrerVerfügung.DiefolgendenTypesindausLagerlieferbar.

LEDbipolare,colore:rosso,giallo,verde
BipolarLED,color:red,yellow,green
ZweipoligeLED-Anzeige,farbe:rot,gelbe,
grüne

 10/50V B

 70/250V C

A-A1-A2
B-B1-BIND

C-CIND

Varistorediprotezionecontrole
sovratensioni
Varistorprotectionagainstovervoltage
VaristorschutzgegerÜberspannung

 24V D

 48V E

 110V F

 250V V

A-A1-A2
B-B1-BIND

C-CIND

LEDbipolare+Varistorediprotezionecontro
lesovratensioni
BipolarLED+Varistorprotectionagainst
overvoltage
ZweipoligeLED-Anzeige+Varistorschutz
gegerÜberspannung

 24V G

 48V H

 110V J

 250V K

A-A1-A2
B-B1-BIND

C-CIND

Diodoinparalleloperlasoppressionedei
picchiditensione
Paralleldiodefortransientovervoltage
suppression
ParalleldiodegegenSpannungspitzen

 250V L
A-A1-A2
B-B1-BIND

C-CIND

LEDbipolare+Diodoinparalleloperla
soppressionedeipicchiditensione
BipolarLED+Paralleldiodefortransient
overvoltagesuppression
ZweipoligeLED-Anzeige+Paralleldiode
gegenSpannungspitzen

 10/50V M

 70/250V N

A-A1-A2
B-B1-BIND

C-CIND

Raddrizzatoreasemiondauscitaca.50%
entrata+Diododiprotezione
Half-waverectifieroutputabout50%input+
diodeprotection
HalbwellenglerichterAusgangza.50%
Eingang+Diode

 250V W A1-A2

DoppioZENER+LEDbipolare
TwoZENER+BipolarLED
ZweiZENER+ZweipoligeLED-Anzeige

 48V Z
A-A1-A2
B-B1-BIND

C-CIND

Raddrizzatoreaponte,correntemax.:1A(3A)
Bridgerectifier,max.current:1A(3A)
Brückengleirichter,maxstrom:1A(3A)

 250V P A-KA1-A2
BIND-KB1

Descrizione/Description/Beschreibung Tensione/Voltage/Spannung Codice/Code/Kode Tipo/Type/Bez.



Raddrizzatoreaponte,correntemax.:1A
(3A)+LEDbipolare
Bridgerectifier,max.current:1A(3A)+
bipolarLED
Brückengleirichter,maxstrom:1A(3A)+
ZweipoligeLED-Anzeige

 10/50V Q

 70/250V R

A-KA1-A2
BIND

Raddrizzatoreaponte,correntemax.:1A
(3A)+VDR(varistore)
Bridgerectifier,max.current:1A(3A)+
VDR(Varistor)
Brückengleirichter,maxstrom:1A(3A)+
VDR(Varistorschutz)

 24V PD

 48V PE

 110V PF

 250V PV

A-KA1-A2
KB1

Raddrizzatoreaponte,correntemax.:1A
(3A)+VDR(varistore)+LEDbipolare
Bridgerectifier,max.current:1A(3A)+
VDR(Varistor)+bipolarLED
Brückengleirichter,maxstrom:1A(3A)+
VDR(Varistorschutz)+ZweipoligeLED-Anzeige

 24V PGR

 48V PHR

 110V PJR

 250V PKR

A-KA1-A2

LEDbicoloregiallo/verde(rosso/verde)
TwocolorLEDyellow/green(red/green)
ZweifarbeLEDgelbe/grüne(rot/grüne)

 10/50V BYE

 70/250V CYE

A-A2

Descrizione/Description/Beschreibung Tensione/Voltage/Spannung Codice/Code/Kode Tipo/Type/Bez.

CONNETTORICONCOMPONENTIELETTRONICI
CONNECTORSWITHELECTRONICS
GERÄTESTECDOSENMITELECKTRONISCHENKOMPONENTEN

Lemisure,datiefotononsonoimpegnativiepossonovariaresenzapreavviso.Dimensions,dataandphotosarenotbindingandcanbemodifiedwithoutnotice.DieMasse,DatenundFotossindnichtverpflichtendundkönnenohneVorankündigunggeändertwerden.
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CONNETTORIELETTRICIEN175301-803-DIN43650
ELECTRICALCONNECTORSEN175301-803-DIN43650
GERÄTESTECKEREN175301-803-DIN43650

B1IND
Attacco/Glandsize/VerschraubungPG9-IP65DIN40050
2poli/poles+

Guarnizioniingomma
termoplasticapiatteeaprofilo
Thermoplasticrubbergasket,flat
andprofile
Flach-undProfildichtungaus
thermoplastischemGummi

Orientamentoterra-Earthposition-Erdrichtung

Scatolaesterna: Grigioenero:PA+30%FV
Housing: Blackandgrey:PA+30%GF
Gehäuse: Schwarzu.grau:PA+30%GF

Portacontatti,dado:
Contactholder,Glandnut: PA+30%FV/PA+30%GF
Kontaktträger,Mutter:

Diametrocavo:
Cablediameter: 6-8mm
Kabeldurchmesser:

Contatti:
Contactmaterial: CuZn(Ag)
Kontaktmaterial:

Tensionenominale*(max.):
Maxvoltage*: 250VAC/300VDC
Max.Spannung*:

Portatamassimacontatti:
Max.current: 16A
Max.Strom:

Portatanominalecontatti:
Operatingcurrent: 10A
Betriebsstrom:

Distanzatraicontatti:
Spacing: 11mm.
Abstand:

Sezionemassimaconduttori:
Max.wirecross-section: 1,5mm²
MaxLeiterquerschnitt:

Classediisolamento:
Insulationclass: C-VDE0110
Isolierungsklasse:

Temperaturadifunzionamento:
Workingtemperature: -40°C/+125°C
Betriebstemperatur:

PG9

Lemisure,datiefotononsonoimpegnativiepossonovariaresenzapreavviso.Dimensions,dataandphotosarenotbindingandcanbemodifiedwithoutnotice.DieMasse,DatenundFotossindnichtverpflichtendundkönnenohneVorankündigunggeändertwerden.

(*)Soloperleversionisenzacomponentielettronici
(*)Onlyforversionswithoutelectronicscomponents

H12 H6



CODICID’ORDINE-CODIFICATION-BESTELLSCHLÜSSEL

Es.:connettore quadrato trasparente,
PG9,2poli+,guarnizioneaprofilo,
LEDverdeeVDR24V

A 1 T 0 9 1 2 G E

Connettoristandard/standardconnector/Standardausführungen

Nero/black/schwarz B
Grigio/grey/grau G
Trasparente/Transparent T

Quadrata/square A1-A2
Rettangolare/rectangular B1
Micro C1

SerieCompact/Compact/Kompact K

PosizioneTerra
Earthposition
Erdrichtung

H 12 0
H 6 6
H 9 9
H 3 3

Colore

Scatola

Circuiti

 1 Guarnizioneaprofilo/profilegasket/Profildichtung
 2 Guarnizionepiatta/flatgasket/flacheDichtung

Guarnizione

 07 PG7
 09 PG9
 11 PG11
 12 1/2”NPTF

Attacco

*Nondisponibiliintuttele
versioni.
*Notavailableinallversions.
*Nichtlieferbarinallen
Ausführungen

Senzacircuitielettronici/withoutelectroniccircuits/ohneSchaltung A
LEDbipolare/bipolarLED/zweigpoligeLED10/50V B
LEDbipolare/bipolarLED/zweigpoligeLED70/250V C
VARISTORE/VDR 24V D
VARISTORE/VDR 48V E
VARISTORE/VDR 110V F
VARISTORE/VDR 250V V
LEDbipolare+VDR 24V G
LEDbipolare+VDR 48V H
LEDbipolare+VDR 110V J
LEDbipolare+VDR 250V K
DIODOinparallelo/paralleldiode/Parallediode L
DIODOinparallelo+LED10/50V M
DIODOinparallelo+LED70/250V N
Raddrizzatoreaponte/bridgerectifier/Brückengleichrichter* P
Raddrizzatoreaponte+LED10/50V* Q
Raddrizzatoreaponte+LED70/250V* R
Raddrizzatoreaponte+VDR24V* PD
Raddrizzatoreaponte+VDR48V* PE
Raddrizzatoreaponte+VDR110V* PF
Raddrizzatoreaponte+VDR250V* PV
Raddrizzatoreaponte+VDR24V+LED* PG
Raddrizzatoreaponte+VDR48V+LED* PH
Raddrizzatoreaponte+VDR110V+LED* PJ
Raddrizzatoreaponte+VDR250V+LED* PK
DoppioZener/twoZener/zweiZener48V Z

ColoreLED
LEDGiallo/yellow/gelb Y
LEDRosso/red/rot R
LEDVerde/green/grün E
LEDGiallo-verde/Yellow-green/gelbe-grün YE
LEDRosso-verde/Red-green/rot-grün RE

Poli
2Poli/Poles+(interasse/spacing/Abstand18-11-9,4mm) 2
3Poli/Poles+(interasse/spacing/Abstand18-9,4mm) 3
2Poli/Poles+(interasse/spacing/Abstand10mm) 5
2Poli/Poles+(interasse/spacing/Abstand8mm) 6
3Poli/Poles+(interasse/spacing/Abstand8mm) 7
2Poli/Poles+FASTON(interasse/spacing/Abstand18mm) 8
3Poli/Poles+FASTON(interasse/spacing/Abstand18mm) 9



CONNETTORICONCOMPONENTIELETTRONICI
CONNECTORSWITHELECTRONICS
GERÄTESTECDOSENMITELECKTRONISCHENKOMPONENTEN

OMALoffreunavastagammadiconnettoriconcomponentielettroniciingradodirisolvereognispecificoproblemaoperativo.Ilnostroufficiotec-
nicoèaVs.disposizionepersuggerirvilasoluzionepiùidonea.Inquestepaginesonodescritteleversionistandarddisponibiliamagazzino.
OMALsupllyawiderangeofconnectorwithelectronicswhichcansolveanyspecificworkingrequirement;themostcommonexecutions
-availablefromstock-arelistedhereunder.Ourtechnicalstaffwillassistyouinfindingthebestsolution.
OMALbieteteinebreitePaletteanbeschaltetestecker,dieinderLagesind,jedesspezielleArbeitsproblemzulösen.Unsertechnisches
BürostehtfüreventuelleAnfragenfürSpezialanfertigungenzuIhrerVerfügung.DiefolgendenTypesindausLagerlieferbar.

LEDbipolare,colore:rosso,giallo,verde
BipolarLED,color:red,yellow,green
ZweipoligeLED-Anzeige,farbe:rot,gelbe,
grüne

 10/50V B

 70/250V C

A-A1-A2
B-B1-BIND

C-CIND

Varistorediprotezionecontrole
sovratensioni
Varistorprotectionagainstovervoltage
VaristorschutzgegerÜberspannung

 24V D

 48V E

 110V F

 250V V

A-A1-A2
B-B1-BIND

C-CIND

LEDbipolare+Varistorediprotezionecontro
lesovratensioni
BipolarLED+Varistorprotectionagainst
overvoltage
ZweipoligeLED-Anzeige+Varistorschutz
gegerÜberspannung

 24V G

 48V H

 110V J

 250V K

A-A1-A2
B-B1-BIND

C-CIND

Diodoinparalleloperlasoppressionedei
picchiditensione
Paralleldiodefortransientovervoltage
suppression
ParalleldiodegegenSpannungspitzen

 250V L
A-A1-A2
B-B1-BIND

C-CIND

LEDbipolare+Diodoinparalleloperla
soppressionedeipicchiditensione
BipolarLED+Paralleldiodefortransient
overvoltagesuppression
ZweipoligeLED-Anzeige+Paralleldiode
gegenSpannungspitzen

 10/50V M

 70/250V N

A-A1-A2
B-B1-BIND

C-CIND

Raddrizzatoreasemiondauscitaca.50%
entrata+Diododiprotezione
Half-waverectifieroutputabout50%input+
diodeprotection
HalbwellenglerichterAusgangza.50%
Eingang+Diode

 250V W A1-A2

DoppioZENER+LEDbipolare
TwoZENER+BipolarLED
ZweiZENER+ZweipoligeLED-Anzeige

 48V Z
A-A1-A2
B-B1-BIND

C-CIND

Raddrizzatoreaponte,correntemax.:1A(3A)
Bridgerectifier,max.current:1A(3A)
Brückengleirichter,maxstrom:1A(3A)

 250V P A-KA1-A2
BIND-KB1

Descrizione/Description/Beschreibung Tensione/Voltage/Spannung Codice/Code/Kode Tipo/Type/Bez.



Raddrizzatoreaponte,correntemax.:1A
(3A)+LEDbipolare
Bridgerectifier,max.current:1A(3A)+
bipolarLED
Brückengleirichter,maxstrom:1A(3A)+
ZweipoligeLED-Anzeige

 10/50V Q

 70/250V R

A-KA1-A2
BIND

Raddrizzatoreaponte,correntemax.:1A
(3A)+VDR(varistore)
Bridgerectifier,max.current:1A(3A)+
VDR(Varistor)
Brückengleirichter,maxstrom:1A(3A)+
VDR(Varistorschutz)

 24V PD

 48V PE

 110V PF

 250V PV

A-KA1-A2
KB1

Raddrizzatoreaponte,correntemax.:1A
(3A)+VDR(varistore)+LEDbipolare
Bridgerectifier,max.current:1A(3A)+
VDR(Varistor)+bipolarLED
Brückengleirichter,maxstrom:1A(3A)+
VDR(Varistorschutz)+ZweipoligeLED-Anzeige

 24V PGR

 48V PHR

 110V PJR

 250V PKR

A-KA1-A2

LEDbicoloregiallo/verde(rosso/verde)
TwocolorLEDyellow/green(red/green)
ZweifarbeLEDgelbe/grüne(rot/grüne)

 10/50V BYE

 70/250V CYE

A-A2

Descrizione/Description/Beschreibung Tensione/Voltage/Spannung Codice/Code/Kode Tipo/Type/Bez.

CONNETTORICONCOMPONENTIELETTRONICI
CONNECTORSWITHELECTRONICS
GERÄTESTECDOSENMITELECKTRONISCHENKOMPONENTEN

Lemisure,datiefotononsonoimpegnativiepossonovariaresenzapreavviso.Dimensions,dataandphotosarenotbindingandcanbemodifiedwithoutnotice.DieMasse,DatenundFotossindnichtverpflichtendundkönnenohneVorankündigunggeändertwerden.
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CONNETTORIELETTRICIEN175301-803-DIN43650
ELECTRICALCONNECTORSEN175301-803-DIN43650
GERÄTESTECKEREN175301-803-DIN43650

C1
Attacco/Glandsize/VerschraubungPG7-IP65DIN40050
2poli/poles+
3poli/poles+

Guarnizioniingomma
termoplasticapiatteeaprofilo
Thermoplasticrubbergasket,flat
andprofile
Flach-undProfildichtungaus
thermoplastischemGummi

H12 H3 H6 H9

Orientamentoterra-Earthposition-Erdrichtung

Scatolaesterna: Grigioenero:PA+30%FV
Housing: Blackandgrey:PA+30%GF
Gehäuse: Schwarzu.grau:PA+30%GF

Portacontatti,dado:
Contactholder,Glandnut: PA+30%FV/PA+30%GF
Kontaktträger,Mutter:

Diametrocavo:
Cablediameter: 4-6mm
Kabeldurchmesser:

Contatti:
Contactmaterial: CuZn(Ag)
Kontaktmaterial:

Tensionenominale*(max.):
Maxvoltage*: 250VAC/300VDC
Max.Spannung*:

Portatamassimacontatti:
Max.current: 16A
Max.Strom:

Portatanominalecontatti:
Operatingcurrent: 10A
Betriebsstrom:

Distanzatraicontatti:
Spacing: 8mm.
Abstand:

Sezionemassimaconduttori:
Max.wirecross-section: 0,75mm²
MaxLeiterquerschnitt:

Classediisolamento:
Insulationclass: C-VDE0110
Isolierungsklasse:

Temperaturadifunzionamento:
Workingtemperature: -40°C/+125°C
Betriebstemperatur:

PG7

Lemisure,datiefotononsonoimpegnativiepossonovariaresenzapreavviso.Dimensions,dataandphotosarenotbindingandcanbemodifiedwithoutnotice.DieMasse,DatenundFotossindnichtverpflichtendundkönnenohneVorankündigunggeändertwerden.

(*)Soloperleversionisenzacomponentielettronici
(*)Onlyforversionswithoutelectronicscomponents



CODICID’ORDINE-CODIFICATION-BESTELLSCHLÜSSEL

Es.:connettore quadrato trasparente,
PG9,2poli+,guarnizioneaprofilo,
LEDverdeeVDR24V

A 1 T 0 9 1 2 G E

Connettoristandard/standardconnector/Standardausführungen

Nero/black/schwarz B
Grigio/grey/grau G
Trasparente/Transparent T

Quadrata/square A1-A2
Rettangolare/rectangular B1
Micro C1

SerieCompact/Compact/Kompact K

PosizioneTerra
Earthposition
Erdrichtung

H 12 0
H 6 6
H 9 9
H 3 3

Colore

Scatola

Circuiti

 1 Guarnizioneaprofilo/profilegasket/Profildichtung
 2 Guarnizionepiatta/flatgasket/flacheDichtung

Guarnizione

 07 PG7
 09 PG9
 11 PG11
 12 1/2”NPTF

Attacco

*Nondisponibiliintuttele
versioni.
*Notavailableinallversions.
*Nichtlieferbarinallen
Ausführungen

Senzacircuitielettronici/withoutelectroniccircuits/ohneSchaltung A
LEDbipolare/bipolarLED/zweigpoligeLED10/50V B
LEDbipolare/bipolarLED/zweigpoligeLED70/250V C
VARISTORE/VDR 24V D
VARISTORE/VDR 48V E
VARISTORE/VDR 110V F
VARISTORE/VDR 250V V
LEDbipolare+VDR 24V G
LEDbipolare+VDR 48V H
LEDbipolare+VDR 110V J
LEDbipolare+VDR 250V K
DIODOinparallelo/paralleldiode/Parallediode L
DIODOinparallelo+LED10/50V M
DIODOinparallelo+LED70/250V N
Raddrizzatoreaponte/bridgerectifier/Brückengleichrichter* P
Raddrizzatoreaponte+LED10/50V* Q
Raddrizzatoreaponte+LED70/250V* R
Raddrizzatoreaponte+VDR24V* PD
Raddrizzatoreaponte+VDR48V* PE
Raddrizzatoreaponte+VDR110V* PF
Raddrizzatoreaponte+VDR250V* PV
Raddrizzatoreaponte+VDR24V+LED* PG
Raddrizzatoreaponte+VDR48V+LED* PH
Raddrizzatoreaponte+VDR110V+LED* PJ
Raddrizzatoreaponte+VDR250V+LED* PK
DoppioZener/twoZener/zweiZener48V Z

ColoreLED
LEDGiallo/yellow/gelb Y
LEDRosso/red/rot R
LEDVerde/green/grün E
LEDGiallo-verde/Yellow-green/gelbe-grün YE
LEDRosso-verde/Red-green/rot-grün RE

Poli
2Poli/Poles+(interasse/spacing/Abstand18-11-9,4mm) 2
3Poli/Poles+(interasse/spacing/Abstand18-9,4mm) 3
2Poli/Poles+(interasse/spacing/Abstand10mm) 5
2Poli/Poles+(interasse/spacing/Abstand8mm) 6
3Poli/Poles+(interasse/spacing/Abstand8mm) 7
2Poli/Poles+FASTON(interasse/spacing/Abstand18mm) 8
3Poli/Poles+FASTON(interasse/spacing/Abstand18mm) 9



CONNETTORICONCOMPONENTIELETTRONICI
CONNECTORSWITHELECTRONICS
GERÄTESTECDOSENMITELECKTRONISCHENKOMPONENTEN

OMALoffreunavastagammadiconnettoriconcomponentielettroniciingradodirisolvereognispecificoproblemaoperativo.Ilnostroufficiotec-
nicoèaVs.disposizionepersuggerirvilasoluzionepiùidonea.Inquestepaginesonodescritteleversionistandarddisponibiliamagazzino.
OMALsupllyawiderangeofconnectorwithelectronicswhichcansolveanyspecificworkingrequirement;themostcommonexecutions
-availablefromstock-arelistedhereunder.Ourtechnicalstaffwillassistyouinfindingthebestsolution.
OMALbieteteinebreitePaletteanbeschaltetestecker,dieinderLagesind,jedesspezielleArbeitsproblemzulösen.Unsertechnisches
BürostehtfüreventuelleAnfragenfürSpezialanfertigungenzuIhrerVerfügung.DiefolgendenTypesindausLagerlieferbar.

LEDbipolare,colore:rosso,giallo,verde
BipolarLED,color:red,yellow,green
ZweipoligeLED-Anzeige,farbe:rot,gelbe,
grüne

 10/50V B

 70/250V C

A-A1-A2
B-B1-BIND

C-CIND

Varistorediprotezionecontrole
sovratensioni
Varistorprotectionagainstovervoltage
VaristorschutzgegerÜberspannung

 24V D

 48V E

 110V F

 250V V

A-A1-A2
B-B1-BIND

C-CIND

LEDbipolare+Varistorediprotezionecontro
lesovratensioni
BipolarLED+Varistorprotectionagainst
overvoltage
ZweipoligeLED-Anzeige+Varistorschutz
gegerÜberspannung

 24V G

 48V H

 110V J

 250V K

A-A1-A2
B-B1-BIND

C-CIND

Diodoinparalleloperlasoppressionedei
picchiditensione
Paralleldiodefortransientovervoltage
suppression
ParalleldiodegegenSpannungspitzen

 250V L
A-A1-A2
B-B1-BIND

C-CIND

LEDbipolare+Diodoinparalleloperla
soppressionedeipicchiditensione
BipolarLED+Paralleldiodefortransient
overvoltagesuppression
ZweipoligeLED-Anzeige+Paralleldiode
gegenSpannungspitzen

 10/50V M

 70/250V N

A-A1-A2
B-B1-BIND

C-CIND

Raddrizzatoreasemiondauscitaca.50%
entrata+Diododiprotezione
Half-waverectifieroutputabout50%input+
diodeprotection
HalbwellenglerichterAusgangza.50%
Eingang+Diode

 250V W A1-A2

DoppioZENER+LEDbipolare
TwoZENER+BipolarLED
ZweiZENER+ZweipoligeLED-Anzeige

 48V Z
A-A1-A2
B-B1-BIND

C-CIND

Descrizione/Description/Beschreibung Tensione/Voltage/Spannung Codice/Code/Kode Tipo/Type/Bez.
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CONNETTORIELETTRICIEN175301-803-DIN43650
ELECTRICALCONNECTORSEN175301-803-DIN43650
GERÄTESTECKEREN175301-803-DIN43650

C1IND
Attacco/Glandsize/VerschraubungPG7-IP65DIN40050
2poli/poles+
3poli/poles+

Guarnizioniingomma
termoplasticapiatteeaprofilo
Thermoplasticrubbergasket,flat
andprofile
Flach-undProfildichtungaus
thermoplastischemGummi

H12 H3 H6 H9

Orientamentoterra-Earthposition-Erdrichtung

Scatolaesterna: Grigioenero:PA+30%FV
Housing: Blackandgrey:PA+30%GF
Gehäuse: Schwarzu.grau:PA+30%GF

Portacontatti,dado:
Contactholder,Glandnut: PA+30%FV/PA+30%GF
Kontaktträger,Mutter:

Diametrocavo:
Cablediameter: 4-6mm
Kabeldurchmesser:

Contatti:
Contactmaterial: CuZn(Ag)
Kontaktmaterial:

Tensionenominale*(max.):
Maxvoltage*: 250VAC/300VDC
Max.Spannung*:

Portatamassimacontatti:
Max.current: 16A
Max.Strom:

Portatanominalecontatti:
Operatingcurrent: 10A
Betriebsstrom:

Distanzatraicontatti:
Spacing: 9,4mm.
Abstand:

Sezionemassimaconduttori:
Max.wirecross-section: 0,75mm²
MaxLeiterquerschnitt:

Classediisolamento:
Insulationclass: C-VDE0110
Isolierungsklasse:

Temperaturadifunzionamento:
Workingtemperature: -40°C/+125°C
Betriebstemperatur:

PG7

Lemisure,datiefotononsonoimpegnativiepossonovariaresenzapreavviso.Dimensions,dataandphotosarenotbindingandcanbemodifiedwithoutnotice.DieMasse,DatenundFotossindnichtverpflichtendundkönnenohneVorankündigunggeändertwerden.

(*)Soloperleversionisenzacomponentielettronici
(*)Onlyforversionswithoutelectronicscomponents



CODICID’ORDINE-CODIFICATION-BESTELLSCHLÜSSEL

Es.:connettore quadrato trasparente,
PG9,2poli+,guarnizioneaprofilo,
LEDverdeeVDR24V

A 1 T 0 9 1 2 G E

Connettoristandard/standardconnector/Standardausführungen

Nero/black/schwarz B
Grigio/grey/grau G
Trasparente/Transparent T

Quadrata/square A1-A2
Rettangolare/rectangular B1
Micro C1

SerieCompact/Compact/Kompact K

PosizioneTerra
Earthposition
Erdrichtung

H 12 0
H 6 6
H 9 9
H 3 3

Colore

Scatola

Circuiti

 1 Guarnizioneaprofilo/profilegasket/Profildichtung
 2 Guarnizionepiatta/flatgasket/flacheDichtung

Guarnizione

 07 PG7
 09 PG9
 11 PG11
 12 1/2”NPTF

Attacco

*Nondisponibiliintuttele
versioni.
*Notavailableinallversions.
*Nichtlieferbarinallen
Ausführungen

Senzacircuitielettronici/withoutelectroniccircuits/ohneSchaltung A
LEDbipolare/bipolarLED/zweigpoligeLED10/50V B
LEDbipolare/bipolarLED/zweigpoligeLED70/250V C
VARISTORE/VDR 24V D
VARISTORE/VDR 48V E
VARISTORE/VDR 110V F
VARISTORE/VDR 250V V
LEDbipolare+VDR 24V G
LEDbipolare+VDR 48V H
LEDbipolare+VDR 110V J
LEDbipolare+VDR 250V K
DIODOinparallelo/paralleldiode/Parallediode L
DIODOinparallelo+LED10/50V M
DIODOinparallelo+LED70/250V N
Raddrizzatoreaponte/bridgerectifier/Brückengleichrichter* P
Raddrizzatoreaponte+LED10/50V* Q
Raddrizzatoreaponte+LED70/250V* R
Raddrizzatoreaponte+VDR24V* PD
Raddrizzatoreaponte+VDR48V* PE
Raddrizzatoreaponte+VDR110V* PF
Raddrizzatoreaponte+VDR250V* PV
Raddrizzatoreaponte+VDR24V+LED* PG
Raddrizzatoreaponte+VDR48V+LED* PH
Raddrizzatoreaponte+VDR110V+LED* PJ
Raddrizzatoreaponte+VDR250V+LED* PK
DoppioZener/twoZener/zweiZener48V Z

ColoreLED
LEDGiallo/yellow/gelb Y
LEDRosso/red/rot R
LEDVerde/green/grün E
LEDGiallo-verde/Yellow-green/gelbe-grün YE
LEDRosso-verde/Red-green/rot-grün RE

Poli
2Poli/Poles+(interasse/spacing/Abstand18-11-9,4mm) 2
3Poli/Poles+(interasse/spacing/Abstand18-9,4mm) 3
2Poli/Poles+(interasse/spacing/Abstand10mm) 5
2Poli/Poles+(interasse/spacing/Abstand8mm) 6
3Poli/Poles+(interasse/spacing/Abstand8mm) 7
2Poli/Poles+FASTON(interasse/spacing/Abstand18mm) 8
3Poli/Poles+FASTON(interasse/spacing/Abstand18mm) 9



CONNETTORICONCOMPONENTIELETTRONICI
CONNECTORSWITHELECTRONICS
GERÄTESTECDOSENMITELECKTRONISCHENKOMPONENTEN

OMALoffreunavastagammadiconnettoriconcomponentielettroniciingradodirisolvereognispecificoproblemaoperativo.Ilnostroufficiotec-
nicoèaVs.disposizionepersuggerirvilasoluzionepiùidonea.Inquestepaginesonodescritteleversionistandarddisponibiliamagazzino.
OMALsupllyawiderangeofconnectorwithelectronicswhichcansolveanyspecificworkingrequirement;themostcommonexecutions
-availablefromstock-arelistedhereunder.Ourtechnicalstaffwillassistyouinfindingthebestsolution.
OMALbieteteinebreitePaletteanbeschaltetestecker,dieinderLagesind,jedesspezielleArbeitsproblemzulösen.Unsertechnisches
BürostehtfüreventuelleAnfragenfürSpezialanfertigungenzuIhrerVerfügung.DiefolgendenTypesindausLagerlieferbar.

LEDbipolare,colore:rosso,giallo,verde
BipolarLED,color:red,yellow,green
ZweipoligeLED-Anzeige,farbe:rot,gelbe,
grüne

 10/50V B

 70/250V C

A-A1-A2
B-B1-BIND

C-CIND

Varistorediprotezionecontrole
sovratensioni
Varistorprotectionagainstovervoltage
VaristorschutzgegerÜberspannung

 24V D

 48V E

 110V F

 250V V

A-A1-A2
B-B1-BIND

C-CIND

LEDbipolare+Varistorediprotezionecontro
lesovratensioni
BipolarLED+Varistorprotectionagainst
overvoltage
ZweipoligeLED-Anzeige+Varistorschutz
gegerÜberspannung

 24V G

 48V H

 110V J

 250V K

A-A1-A2
B-B1-BIND

C-CIND

Diodoinparalleloperlasoppressionedei
picchiditensione
Paralleldiodefortransientovervoltage
suppression
ParalleldiodegegenSpannungspitzen

 250V L
A-A1-A2
B-B1-BIND

C-CIND

LEDbipolare+Diodoinparalleloperla
soppressionedeipicchiditensione
BipolarLED+Paralleldiodefortransient
overvoltagesuppression
ZweipoligeLED-Anzeige+Paralleldiode
gegenSpannungspitzen

 10/50V M

 70/250V N

A-A1-A2
B-B1-BIND

C-CIND

Raddrizzatoreasemiondauscitaca.50%
entrata+Diododiprotezione
Half-waverectifieroutputabout50%input+
diodeprotection
HalbwellenglerichterAusgangza.50%
Eingang+Diode

 250V W A1-A2

DoppioZENER+LEDbipolare
TwoZENER+BipolarLED
ZweiZENER+ZweipoligeLED-Anzeige

 48V Z
A-A1-A2
B-B1-BIND

C-CIND

Descrizione/Description/Beschreibung Tensione/Voltage/Spannung Codice/Code/Kode Tipo/Type/Bez.


